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IMHCTUTYT 93blKka, NMUTepaTypbl U uckyccTBa uM. NamsaTa Llagacel JPUL PAH
2[larecTaHCKWUiA rocyaapCTBEHHbIA YHUBEPCUTET

B ctatbe nccneaytoTcs BONPOChl COOTHOLLEHUS YHMBEPCANbHOMO U HaLMOHAaNbHO-CNeLUnMUYHOro B JIMHIBOLBETOBbLIX KapTu-
Hax MUpa pa3HOCUCTEMHbIX aHITMINCKOrO W NMaKCKOro A3bIKOB, S3bIKOB Pa3fMYHbIX KynbTyp U Tpaavumi. [JaioTca NMHrBOKY M b-
TYpOnormyeckme xapakTepucTuky penpeseHTauumn 6a3oBbixX LBETOB — YEPHOro 1 6enoro B aHrmMNCKOW U NaKCKOW S3bIKOBbIX
KapTMHax mupa. Npumepsl, NpuBeAeHHbIe B CTaTbe, NO3BONAIT 3aKMOYMTb, YTO LIBETOBAA KapTWHa Mupa Kaxgoro Hapoaa
nmeeT CBOM 0COBEHHOCTM, 0BYCNOBMNEHHbIE TEM, YTO LIBETOOO03HAYEHUS KaX/A0ro 3THOCa OTpaxaloT LiBETOBbIe accoLuaumm
3THUYECKON KyNbTypbl, (POPMUPYIOLLENCS B PA3NINYHBIX MCTOPUYECKMX, reorpadmnyecknx u coumanbHbix ycnosusx. MNonyyeH-
Hble B CTaTbe pesynbTaTbl ABNSIOTCS HOBLIMU U NPeACTaBNAT onpefAeneHHbI HayYHbIA MHTepeC Ans NMUHIBUCTUYECKOro Aa-
recTaHoOBeAeHUs.

The article examines issues of the ratio of the universal and the nationally-specific in the lingua-color pictures of the world of the
different-system English and Lak languages, languages of different cultures and traditions. The linguo-cultural characteristics of
the representation of the basic colors of black and white in the English and Lak language pictures of the world are given. The
examples represented in the article allow to conclude that the color picture of the world of each nation has its own characteris-
tics, due to the fact that the color designations of each ethnic group reflect the color associations of ethnic culture that is formed
in various historical, geographical and social conditions. The results obtained in the article are new and are of certain scientific
interest for linguistic Daghestan studies.

KnioueBble crnoBa: aHIMUACKUIA A3bIK, NTAKCKUA A3bIK, LBETOOO03HAYEHMs, MMHIBOLBETOBAst KApTMHA MUpa.
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IlBet Hapsimy ¢ IPOCTPAHCTBOM M BPEMEHEM OTHOCHUTCS K KITFOUEBBIM KaTETOPHUSAM TO3HAHHS MHUpA.
Peanun, okpyxaromero 4yernoBeka (QU3NIECKOro MHpa, KOTOPhIE OH BEpOANM3YeT, CYIIECTBYIOT B IPO-
CTpPaHCTBE, BO BPEMEHH U B ONpezesieHHOM IBeTe. [103ToMy HET HH OHOUM KyIbTYPHI, HU OJHOTO 3THOCA,
HU OJIHOTO $5I3bIKa, B KOTOPBIX OBl HE CYIIECTBOBAIO TEPMHHOB MPOCTPAHCTBEHHOW U TEMITOPAITBHOH J10-
KaJlu3alldd W OPHEHTAI[MHM, a TaKXKe W TEPMHUHOB I[BETOOOO3HAYCHMS. OTH TPU KOJia KYJIBTYDHI:
«[MPOCTPAHCTBO», «BPEMS» u «lIBET», Hapsiy ¢ cCOMaTU4E€CKUM KYJIbTYPHBIM KOJIOM, OTHOCSITCS K
KJIFOUYEBBIM KYJIBTYPHBIM KOJ[aM JIFOOOTO 3THOCA — HOCUTENS s3bika. C MOHATHEM I[BETa CBS3aHA BaXKHAS
ATHOKYNBTypHasi HH(OpMAIUs, KOTOpas OTHOCUTCS K (POHOBBIM 3HAHUSAM, 3HAHHUE KOTOPHIX HEOOXOIMMO
JUTSL TIOJTHOIIEHHOTO MEXKYJIBTYPHOT'O B3aUMO/ICHCTBHSI.

VY aHrIMyaH M JaKIEB, KaK U y APYTHMX 3THOCOB, LBET SIBJSLICSA C APEBHEUINUX BPEMEH OAHUM W3
CpencTB OCMBICIIeHNs Mupa. Kak ofHa 13 qpeBHEHIMX KaTeropuii MO3HAHNS U BepOaIM3aIiui MUpa, 1BET
MPHOOPEsT CUMBOJIMYECKOE 3HAUCHHUE.

Oco0Oyr0 poithb B IBETOBOM BOCIIPHSITHH OKPYIKAIOIIETO UYeIOBeKa (DHM3MIECKOTO MHUpa UTPAOT JIBa
KOHTPACTUPYIOMIMX IIBETA: YepHBIA u Oeinbiid. COrTacHO NBETOBOW TEOPHH AHTJIMICKUX aHTPOIIOIIOTOB
b. bepnuna u I1. Kest, uMeHHO 3TH J1Ba 1[BeTa (YSPHBIN 1 OeIbIi) MOSBUINCH paHble ApyruX. Jlroam die-
HWJIH [IBETOBOE MPOCTPAHCTBO HA «CBETIIOE» U «TEMHOE» — JIEHb U HOYb, IIPUYEM YEPHBI OOBIYHO acco-
IIUAPOBAJICS CO 3JI0M, 3IbIMU myxamu [1, ¢. 22-23]. CiiemyeT OTMETHTD, YTO 3Ta aCCOIMAIIHS COXPaHSICT-
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JIMHI'BOIIBETOBA S KAPTHA MHUPA B ACIIEKTE L[BETOOBO3VHAUIEHI/II71 N 3. M. Mannaesa, A. K. Ucy0Oyrracsa
AHIJIMHACKHUX (BLACK Y WHITE) Y JIAKCKUX (JIVX1H «UEPHBIV» U KIAJIA «BEJIBIV»)

Csl B Pa3NWYHBIX KYyJIbTypax M B Hamu JHA. M3BecTHBIH oTeuectBenHbli nuHrBucT C.I'. Tep-MunacoBa
OTMEYaeT BAKHYIO POJIb YEPHOTO M OEJIOro IBETa B IIBETOBOW raMMe JIMHTBOKYJIBTYPHOU KapTHHBI MHDA,
CO3/TaHHOW aHTIUICKUM SI3BIKOM. VIMEHHO B 4epHOM M OesloM I[BeTaxX HaIllla OTpaXeHUE W peajbHas, U
KyJIbTypHasi KapTHHA aHIIIOSA3BIYHOTO MHpa [2, ¢. 75-76].

b. bepnun u I1. Kell, u3yuuB nuHaMuKky pa3BUTHSI IBETOOOO3HAYCHUH HA MaTepualie OTPOMHOTO KO-
JIMYECTBA SI3BIKOB, MPHUILIN K BBIBOLY, YTO CXeMa IOSIBICHHUS W Pa3BUTHUS LBETOOOO3HAUCHHM SIBISIETCS
YHUBEPCANBHOM JIJIsl BCEX M3BECTHBIX SA3bIKOB. COTNIACHO WX TUIOTE3€ [[BETOOOO3HAUEHUSI TOSBISIOTCS B
S3BIKE 110 HapacTalouleld, HauWHasi C YePHOTO U O€JI0ro IBETOB, KOTOPhIE CUNTAIOTCS 0a30BBIMU M TpEa-
CTaBJICHBI BO BCeX fA3bIKaX. TpeTbUM MOSBISIETCS] KPaCHBIN IIBET, 3aTEM B ONPEACICHHON MOCIeI0BaTEIb-
HOCTH TOSIBJISSFOTCS 3€JICHBIN, KEIThIH, CHHUN, KOPUIHEBBIH, (PUOJICTOBBINM, PO30OBBINA, OPAHKEBBIN U Ce-
prIii 11BeTa [1, c. 22].

B 1tpyaax A. BexxOuikoii mpociexuBaeTcst MBICIb, YTO LIBETA B S3bIKE HE HOCAT aOCTPaKTHBIN Xapak-
TEep, a UMEIOT SIPKO BBIPAKCHHYIO acCOLMATHBHYIO CBSI3b C TEMH WJIM MHBIMU JACHOTATaMH BHEIIHEIO MU-
pa, 3HAUUMBIMH JJIS1 HOCUTENS A3bIKa, aCCOIMUPYIOMIMMHECS C ONpeelieHHBIM IIBETOM. Mcxoast U3 3Toro
Tezuca A. BexOuiikas [3] HaXoIuT B OKpy’Karolel yenoBeka cpefie (B pealbHOM MHUpPE) €CTECTBEHHBIE
MPOTOTHIIHI 17151 0A3UCHBIX IIBETOB.

JomuHHpOBaHME OETIOT0 U YePHOTO [[BETOO003HAYCHUI OIMHAKOBO XapaKTEPHO KaK Il aHTIIMHACKOMH,
TaK M JUI JJAKCKOW LIBETOBOW KapTHHBI MHpa. L[BeToBas kapTWHa MHpa BXOIUT B KAa4eCTBE OJHOTO M3
KOMIIOHCHTOB B HAMBHYIO KapTUHY MHUpa. B LIBETOBOW KapTHHE MUpa OTPayKaeTCsl STHUUECKUN MEHTAaJIH-
TET, SMIIUPUIYCCKUNA OMBIT KU3HH, HAKOTUICHHBIM LIEIBIM PAJOM IOKOJIEHHH, YTO MO3BOJISIET PaCCMaTPH-
BaTh IIBETOBYIO KapTHHY MHpa B KaueCTBe KOTHUTHBHOW CTPYKTYPBI, XpaHSIIEH ITHUIECKOE MPECTaB-
JIEHHE 0 MUPOYCTPOMCTBE Yepe3 IIBETOBYIO TaMMYy.

OTHOKYJIBTYpHAs crieluduKa 1[BeTO0003HAUCHNU HanboJiee peabeHO MPOSABISCTCS BO (hpa3eosioru-
YeCKOH M MapeMHOJIOTHIecKol KapTuHe Mupa. dpa3eosorn3Mel U MapeMuu ¢ KOMIIOHEHTOM I[BETO000-
3HAYeHUEM COCTABIISIOT TPYIITY C HAHOOJBIIUM TOTEHIHATIOM (pa3eorornyeckoil aktTueHoctH. ®pazeo-
JIOTHYECKHE W TapeMHOJIOTHUECKUE EIMHUIBI C KOMIOHEHTOM LBETOO003HAYEHHUEM XapaKTepU3YIOTCS
MHOTOCJIOIHOM, MHOTOYPOBHEBOW OpraHu3alfel, «B HUIIAX KOTOPBIX MOTYT OBITh UMILIHIIMTHO 3aKOJ/IH-
poBaHbI 1 MU(, U OJIMLIETBOPEHHE, U 00pa3, u metadopar [4, c. 56].

®paszeonornyeckue M MapeMUOIOIHISCKHE EANHUIBI ¢ KOMIIOHEHTOM I[BETOO0O3HAUYEHHE OTPAKAIOT
HAI[MOHAIBHO-KYJBTYPHOE CBOEOOpa3ne JIAKCKOTO M aHTJIMHCKOTO HapojoB. i1 aHTJIMICKOW JIMHIBO-
KyJbTYpbl XapaKTepHa BbICOKAsi Y4aCTOTHOCTh I[BETOKOMITOHEHTOB black «depHblity u white «Oemnbiity. Bo
(bpazeonoru3max u napemMusx 1BeroodosHaueHue black «uepHblit», Kak MpaBUIIo, MOTyYaeT HETATUBHYIO
KOHHOTanuio, HanpumMep: a black sheep «B cembe He 6e3 ypoma», OYKB. «uepHas oBia». dpaszeonornde-
ckoe cparenne black sheep ucmones3yercst s 0603HAYEHUS M3TOS, IS XapaKTEPUCTUKH YEIOBEKa, HeE
COCTOSIBIIETOCS], HE TIOXOXKET0 Ha BCEX OCTAJBHBIX JIFOJIEH, cp. pyc. «Oenasi BOpOHa». 3/1eCh UIMEET MECTO
WMEHHO HeTaTHBHAs KOHHOTAIWA. JlaHHBIE MPUMEpPhl HATJSIHO JAEMOHCTPUPYIOT, YTO OJUH U TOT XKe
LBET Y pa3HbIX HAPOJOB MOXKET 03HAYATh COBEPIICHHO pa3Hble MOHSATHSA, U B TO )K€ BPEMs OJTHO U TO JKe
MOHSITHE MOXKET OBITh BBIPAXKEHO IMOCPEIICTBOM MPSMO MPOTHBOMOJIOKHBIX I[BETO0003HAUeHHH. B ciyda-
X C PyCCK. «benas Bopona» u auri1. black sheep «uepnas oBia» peds HIET O Pa3IUUNU B CEMAaHTHUIECKON
WHTEpIpeTanun 1BeToB. b.M. AtaeB Taxke oOpaliaeT BHUMaHHE Ha TO, YTO B PAa3HBIX KyJIbTypax OJHA U
Ta )K€ CeMaHTHKa (JIHb) pealn3yeTcs MOCPEACTBOM COBEPIICHHO MPOTHUBOITONIOKHBIX IIBETOB — YEPHOTO
B aBapckoM (uleclepab 2vedo «daepHas BOPOHA») U 6emoro B pycckoM (bernopyuxa). «llpumedarensHo,
YTO B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTa CIIOBOCOUeTaHue uleclepevedo, uleclepab evedo «uepHasi BOPOHA» MO-
JKET BBICTYTIATh B JINAMETPAIIbHO Pa3HBIX 3HAYCHUSX: «CTPAIIHOE TOpe» U «OemopydKay.

[IpuBeneHHBIE BBINIE TIPUMEPHI HHTEPECHBI TEM, YTO OJMH U TOT K€ I[BET Y Pa3HBbIX HAPOJIOB MOXKET
03HaYaTh COBEPILICHHO pa3Hble MOHATHA. B JaHHOM citydae pycck. beropyuka u asap. ulezclepab evedo
«Oenopyuka» (OyKB. «depHasi BOPOHA») PeUb HIET O PA3JIMYMK B CEMAaHTHYECKOW HHTEPIIPETAIIMH 1IBETOB.
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A3BIKO3HAHUE

Orcroma MBI BHAMM, YTO OJWH M TOT K€ IBET MOXKET HECTH a0COJIOTHO pa3Hble KOHHOTAI[MH WM HE
UMeTh UX BooOme. IMeHHO 3TO M 00yCIIOBIMBAET MEKHAIMOHAIBHBIE W MEXKKYJIbTYpPHBIC Pa3Indus B
JTAHHOM acrekTe» [5, ¢. 59].

DnuaeMuro yymbl anranyane HaspiBaioT the Black Death «uepnas cmepth». UepHblil IBET B aHTIIO-
SI3BIYHOM KyJIBTYpE acColMUpyeTcst Takke ¢ Tpaypom: black-robed «omersiit B Tpayp», «HOCsIIHiA Tpa-
yp», OYKB. «B yepHOM». Bce, 4TO CBS3aHO ¢ HEHNPHUATHOCTBIO, TOPEM, MeYabio, PEICTABIACTCA B Yep-
HoM: to paint smth. in black colours «mpeacraBisaTe 4T0-TO B MpadyHOM CBETE», OYKB. «PHUCOBATH YTO-
b0 B 4epHOM IBeTe»; a black dog «penpeccus», «yrproMoe HACTPOCHHE», KTOCKIMBOE HACTPOCHHEY,
«xaHapa», OykB. «depHas cobaka». MpauHblii (HeZOOpHIi), TPO3HBII B3I HA3BIBAETCS B aHTIUHCKOM
si3pike upnomoit black 100k OykB. «depHBIi B3I,

YepHBIIl IIBET aCCOLMHPYETCS TAKKE C YEM-TO HETOHATHBIM, TalHBIM, OTBEPIHYTHIM OOILECTBOM,
nanpumep: black list «uepnsrit cimcok», be in someones black books «6wiTh B uepHOM CrICKE», «OBITH Y
KOTO-TO B HEMHIJIOCTH», OYKB. «OBITh B UbMX-TO YEPHBIX KHUTAX»; C YEM-TO HEJICTAIBHBIM, HAIPUMeEp:
black economy «reneBas skOHOMHKa» OYKB. «4epHas 3KOHOMHKa», black money «rps3Hbie aeHBIUY,
OyKB. «uepHbIe qeHbIMY; black market «aepHblit peiHOK (JTs1 COBITA OPYKHUSI, HAPKOTHKOB, HEJIETATLHOTO
WJTA BOPOBAHHOTO TOBApA  T.IL.)».

YepHbIil 1IBET CUMBOJIM3UPYET Mardio, KOJIOBCTBO, Hampumep: black magic «depnas marusi» (cp.:
white magic «0exas marus»).

YepHBI IBET MPUMEHSCTCS B aHIIIMHCKUX MApeMUOJIOTUYECKUX €AMHHUNAX IS aKTyalu3aluy Hera-
THUBHBIX YEPT Xapakrtepa uenoBeka, Hanpumep: Black will take no other hue. «Yeproro koberns He 0T™MO-
emb 100ea». Every bean has its black. «Her 606a 6e3 msTHbINIKa», B 3HAYCHUH: «y BCEX CBOHM HEIO-
CTaTKu», OyKB. «Y Kaxmoro 600a CBOW YepHBIN IIBETY.

B nmakckoM s3bIKe B OOJBIIMHCTBE (PPa3eoNOTHUECKAX U MAPEMUOIOTHUSCKHUX €JHMHUII, BBIPAKAIOMINX
HPABCTBEHHBIN OOJHMK YeJIOBEeKa, MPUMEHSIETCS BETOOO03HAUYeHHE ayx[ucca «9epHBI» Ui XapaKTepH-
CTHKHU HETaTUBHBIX MOPAJBHBIX KauecTB yenoBeka. Hanpumep: [[aimaxwvpan naxcun ayxlu oaticcap. «Ot
JDKH JIAIO0 YepHEeT», OYKB. «UePHBIM JAenaetcsy; ayxluny ularaulucca «BUASAIIAN BCe B YEPHOM IIBETEN,
«HEHABUAAIUNY; 1yxlu bana «aepHas O6enay; yxlu kounu «aepHBIN NeHbY, ayxluylan 1aean «<A3MEHUTH-
csl K Xyauremy (0 moroje)y»; «iyxlu naeannuny — «BBIIATH 0Y€Hb MHOTO» (OYKB.: «10 OYepHEHuUs») [6, c.
133]. Camblii cTpamniHblii, caMblii ONIACHBIH Bpar B JIAKCKOM KyJIbTYPe XapaKTepU3yeTCsl uepe3 IIBET0000-
3HauYeHUE J1yx{u «IepHBI» — 1yxlu Oyuwiman «IepHBIA Bpary.

B nakckoii pedeBoil KyabType IBETOOO03HAaYEHHE 1yx/u MUPOKO NPUMEHSETCS B IPOKIIATUSX, HAIPHU-
mep: Jlyxlucca 6ana 6axlpatin 6ykxkanuas eun! «/la mpumer Ha TBO¥O ToJoBy uepHas Oenal». Jlhyxlu aux-
Kaucca Kvakkakkanuas! «4tobsl Tpayp He mokupan 1edsal». Jyxlu ceamman nacynnas! «4tob uepHas
Mormna 3a0pana 1e0sal». Masz ayxlu naeu éun! «4Utod TBOW S3BIK MOYEpHEN!» B 3HAUCHWU ITOXKEIAHUS
CMEpTH.

B penkux ciyqasx dYepHBIH IBET B aHIVIMHCKOM S3BIKE TOJIy4aeT MOJIOKHTEIBHYI0 KOHHOTALMIO,
Hanpumep: a black cat brings good luck «uepHas komka npunocur yaaay». Maunoma black cat B anrmuii-
CKOM ATHHYECKOH KyJIbTYpe CHMBOJIHM3UPYET yaady, Be3eHue. [1oJoxnuTeapHass KOHHOTAIMS PeaTn3yeTcs
BO (ppaszeosormyeckom Beipaxkenun t0 be in the black «ObITh GrHAHCOBO HE3aBHCHUMBIMY, «IIPUHOCHTH
J0XO0/1», «OBITh MPUOBLTLHBIMY, OYKB. «OBITh B YEPHOMY». DTUMOJIOTHSI TAHHOTO BBIPAKCHHUSI BOCXOIUT K
TpaJuIMK, KOTIa B (PUHAHCOBOI OTYETHOCTH YEPHUIIAMH KPACHOTO IIBETa OTMEYAIN YOBITKH, MOTEPH, a
JI0XO/[1, IPUOBLIb OTMEYATH YEPHUIAMU YSPHOTO I[BETA.

Onmno3uiys YepHOro U OEJIOro Mo YPOBHIO METa()OPHIHOCTH U YaCTOTHOCTH 3aHMUMACT JIUAUPYHOILYIO
MO3UIIMIO B HIMOMAaX aHAIU3UPYEMBIX SI3bIKOB, HAIIPUMED:

anry. Two blacks do not make a white. «31om 31a He nonpaBHIIb», OYKB. «/{Boe YEpHBIX HE JENAIOT
oemoroy». Prove that black is white «BpinaBate yepHoe 3a Oeoe», OykB. «J{0Ka3bIBaTh, 4TO YEPHOE €CTh
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JIMHTBOLIBETOBASI KAPTHHA MUPA B ACTIEKTE LIBETOOBO3HAUEHMIA 3. M. Maaesa, A. K. Hcy6yrraesa
AHIJIMACKUX (BLACK 1 WHITE) U JIAKCKUX (JIVX1H «4EPHBI» U KIS/I4 «BEJIBII»)

Oenoe» B 3HAYEHUH: «TOBOPUTH 3aBeIOMO IT0Xb. Every white will have its black. «Her cmamkoro 6e3

TOPBKOTO», OYKB. «Y Ka)moro 0eroro OyAeT CBOW YepHBI»;

nakck. Klanacca apyy nyxlucca koununyn mlutipu yaulyn oaticca. «benble MOHETBI XpaHIT Ha YePHBINA
TCHBY.

CBeTble ¥ YHUCTHIC SBJICHMS, MOJOKUTEIbHBIE (PU3MUECKHE U TyXOBHbBIE KauecTBa 4eJIoBeKa, 100po-
JeTeNb B COBPEMEHHOM aHTIMHCKOM SI3bIKE, KaK M BO MHOTHX JPYTHUX SI3BIKaX, aCCOLUHUPYETCS ¢ OeIbIM
1BetoM, Hanpumep: Whiter than white «6e3ykopu3HeHHbII», «HE3aMATHAHHBINY, «KKPUCTATBHO YECTHBINY,
OykB. «Oenee Oesoro»; White-headed boy «roObumunk», OyKB. «Oea0rooBeiid Magpurk», White hope
«IHI0, HA KOTOPOE BO3JIAraroTCs OOJIBIINE HAACK b, OYKB. «Oenmast Hagexkaay; White knight «uenosex,
CIIOHCHPYIOIINI KOMITAaHHIO, HE J1aBas BO3MOXKHOCTH KOHKYPEHTY OBIIQJIETh KOHTPOJIEM Haja HEeH ImyTeM
CKYIIKH €€ aKIhii», OyKB. «Oemblit peiriapb»; mark something with a white stone «o3nameHoBath pagocT-
HBIH JIeHbY», OYKB. «IIOMETHTh YTO-HUOYIb OesIbIM KaMHeM». JIOKb BO UM CIIACCHUS], HEBHHHAS WU CBSI-
Tast JIOXKb B aHIJIMICKOM KyJIbType BOCIIPHHUMAETCS Kak a White lie OykB. «Oemnast JT0Kb».

®pazeonoruzm White hot metal B anriuiickom s3bIke penpe3eHTHPYET 3HAUCHUE «PACKAJCHHBIH Me-
TaJuD», COOTBETCTBYET pycckoit OF «moBectr 10 O6emoro KaneHus», OyKB. «OEIbId TOPSIIU MEeTalD».

Nmunoma white flag «Genbiit ¢uar» cumBomm3MpyeT KoHel KOH(IHMKTa, 00O3HAYaeT MepeMHUpHe,
Harpumep: wave the white flag «Bbipasuts TOTOBHOCTB K ITEPEMHUPHIO, K IEPETOBOPaM», OYKB. «pa3Maxu-
BaTh OenbiM (piraromy». Bapuant: show the white flag «Beiopocuts Genblit duiary, OyKB. «10Ka3aTh OSIbIH
¢mar». U maobopor, black flag «uepnsiii duar», «muparckuii ¢uary CHMBOIM3HPYET OECKOMITPOMHUCC-
HOCTbB, TOTOBHOCTB CPayKaThCsI 10 IMTOJTHOTO YHHUYTOKSHHUS Bpara.

B makckoll JIHHTBOIBETOBOW KapTWHEe Mupa klaia «Oenblid» MOXKET MMETh 3HAYCHHS «JHCTHINY,
«CBETJIBIIY, «IIPO3pAUHbI», «HEMOPOUHBINY, «IOPAAOUYHBI U T.4. Hanpumep: nascun xlanacca «4ect-
HBII», «HE3aNSATHAHHBINY, OYKB.: «IHIO Oenoey; nadxcun klanacca uHcan «I€CTHBIA YETIOBEK», «IOps-
JOYHBIN YeTOoBEeK», OYKB. w0 Oenoe uenoBek». Klanacca dynusan yau kvadannag! «/la Oyner y tebs
cBeTnas (cyactiuBasi) Ku3Hb!». Mna mmyn nacue doanuas, xklara mazvunyn xlasuii! «Ilycte TBI mocta-
HEIIbCsI MHE, OEJI0i CIIOHOBOW KOCTH TOTIONG!». Benbril 1BeT mis TakcKoW JTUHTBOKYIBTYpPBI HOCHUT Ca-
KpaJbHBIN XapakTep. [ockonpKy Oenblii IIBET — 3TO IBET OOPSIOBOTO OJESHUS MY)KYHH BO BpeMs Ia-
noMHIYeCcTBa B Mekky — x/lana uxIpam «Oenbrii mxpamy». benblii IBET MMeeT Takke NMorpedallbHbINA caBaH
— klsana cypys «Oenvlii caBany.

OnHako Oernblil IBET MOXKET TOJIyYHTh W HMPOTHBOIIOJIOKHOE 3HAUCHHE. B JTakCKUX mapeMuosornye-
CKHX M (ppa3eoIOTHYECKUX CIUHUIIAX [[BETOOO03HaYeHHE Kla1a «Oenblid» B HEKOTOPBIX CIyYasX MOXKET
MOJYYUTh HETAaTUBHYIO KOHHOTanuto, Hanpumep: Klaia myulaiin dypkkycca cunam «no, mpeBpaTHB-
meecs B Oenyro Os3b», B 3HAYCHWH: «IoOienHeBmiee OT crpaxa jmuo»; Klara xapymnun saxlmam
kvaxxupaccap. «benple pyku He MOOAT TpyauThes»; «/Iyxlu aspwapan xlsana xapy xvaxxupaccapy.
«YepHas 3eMyIst He JTFOOHUT GeITbIX PyK (0 Tpymaooouun)» [6, c. 133].

B aHrnmiicKoM s3bIKe MMEETCsl TaKKe BECbMa OIPaHUYEHHOE KOJIWYECTBO MIUOM C KOMIIOHEHTAMH
Beroobo3naueHussmu White u black, peanusyroniue HeiitpaapHy0 ceMaHTHKY, Harnpumep: in black and
white «B mucbMeHHOM BHE», «B medaTHoM (hopmatey; black box «perucrparop mapamerpos moneray,
OyKB. «4epHblii siuk»; White-collar worker «oducHblii paGOTHUK, HE BBIMTOIHSIOMINN (HU3HUECKYIO pa-
0oTy», OykB. «Oenblii BopoTHHYOK»; black pudding «xpossHast konbaca»; black frost «cunbHbI MOpPO3
0e3 cHeray, «rosojey, OyKB. «4epHbIi HHEi»; White horses «Oapamiku (eHa Ha BOJHAX)», OyKB.: «0e-
nele Joraz»; Not be as black as it is painted «He Tak mIoX, KAKUM €ro CUMTAIOT», OYKB.: «HE OBITH Ta-
KM YEpHBIM, KaK ero Majror; black 0x «4yeroBek moureHHOro Bo3pacTtay, OyKB. «4EPHBIN OBIKY.

HeliTpaibHyro KOHHOTAIIMIO peanu3yeT Takxke (pazeosnormueckoe cpamienue White elephant Oyks.
«Oenblid CIIOH», 3HaYeHHE KOTOPOTO COBEPLICHHO HE CBS3aHHO CO 3HAUYECHHSMH €r0 KOMIIOHEHTOB. JTH-
MOJIOTHS JAHHOTO UAMOMa BOcXoauT K 1851 r., koraa kopons Cuama mpenojHec HeyroJHOMY MOJJIaH-
HOMY B KayeCTBE «IIOJIapKa» CBSILIEHHOTO Oesnoro cioHa. Ho 3To0 ObLI CIHMIIKOM «IOpOroi» MOJapokK,
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MOCKOJIbKY COJIEP)KaHNE TAKOTO CJIOHA 00XOAMIOCH Pa30pUTEIbHO J10poro [7]. B coBpeMeHHOM aHIIIHii-
CKOM si3bIKe (ppaseostorndeckoe cpamienne White elephant npumensercs mis 0603Ha4eHUS TOPOTOCTOSA-
IeTO MPEATPUSITH, PACXOIbl Ha cofepKaHne KOTOPOTo 0OpEeMEHUTENbHBI IS BIAAEIbIEB U 3HAUUTEb-
HO TIPEBBIMIAIOT BHITOAY OT IIPEIIPUSATHSI.

B nmakckoM si3p1ke 11BeT00003HaUCHHS K[21a «Oenblit»y U 1yxlu «IepHBIN» TaKKe MOTYT PENpe3eHTHPO-
BAaTh HEUTPAJIBHYIO CEMAaHTUKY, HanpuMmep: klana mma, ayxlu mma yupue kvaxlyicca «He 3HAIOIIUI HA
4YepHOii, HU GEIT0i OBLIBI» B 3HAYEHUH: «UEIIOBEK, IIOXO B YEM-TO pasduparouuiics» [6, c. 34].

IIpoBenennsIil aHaan3 1BeTOOOO3HAUEHHM aHrmuiickoro (White m black) u makckoro si3eikoB (klana
«Oenbrit» M ayxlu «9epHBI») MO3BOJIAET BBIABHTH HAIWIOHANBHBIE W KyJIBTypHBIE 0COOEHHOCTH 000MX
COnMyMOB B MeTadopu3amu 0eJI0ro u 9epHOro nBeTa. B pa3HBIX KyJIbTypax MpeICTaBICHUS O [[BETaX B
IIEJIOM COBIAJAIOT: YEPHBIM I[BET ACCOLMUUPYETCS CO 3JI0M, MPAaKOM, KOJJJOBCTBOM, OTPHUIIATEIHHBIMHU Ka-
YecTBAMH YEJIOBEKa, B IIEJIOM C HETaTUBOM; OEIBIN IIBET CUMBOJIU3UPYET CBET, YUCTOTY, PAJOCTh, TIOJIO-
KUTEIbHBbIE Ka4ecTBa YeJIOBeKa, TO3UTHB. OOBICHUTH TaKOE COBIIA/IEHUE B BOCIIPHSITHH I[BETOB B SI3BIKAX
Pa3MUYHBIX KYIBTYP W TPAIUIMA MOXXHO OOBSCHUTH CYIIECTBOBAHWEM 3HAYUMBIX OOIIEKYIBTYPHBIX
neHHoctel. [lpu 3ToM MMET MecTo pa3nuyus B OCOOSHHOCTSIX MX HWHTEpIIpeTalu. Pazmmans mexmy
OTJIENBHBIMH SI3IKAMH B MHTEPIPETAINH [IBETOHANMEHOBAHHI 3aBUCIT OT OCOOCHHOCTEH KYIbTYpPHBIX,
COLIMABHBIX, TEOrpaQUIECKUX, HCTOPUIECKUX YCIOBHHA Pa3BUTHSA TOTO WM MHOTO 3THOCA — HOCHUTEIS
si3pIKa. JlJ1s1 TOTO 4TOOBI MOHITh OCOOCHHOCTH S3BIKOBOW KapTHHBI MHpa TOTO HJIM WHOTO 3THOCA, HEO0O-
XOJUMO HCCIIeIOBaTh CO3HAHME YEOBEKa, 3aQUKCHPOBAHHOE MTOCPEACTBOM SI3BIKA, IMOCKOIBKY UMEHHO
SI3BIK BepOaNM3yeT HaAIlMOHANBHYIO KapTuHy Mupa. Kak yreepxxnaet FO.Jl. AnpecsiH, 0COOEHHOCTH HaIlH-
OHaJTbHOW KapTHHBI MUpPA MPOSBISAIOTCS UMEHHO Ha S3IKOBOM ypoBHE [8, c. 4]. OcobeHHOCTH B IIBETO-
BOH KapTHHE MHPA HCCIEIyEeMBIX S3BIKOB OOBSCHSIIOTCS UX MPUHAMICKHOCTHIO K Pa3TUIHBIM [THBUIIH3A-
usaM (eBporielickoil n kaBka3ckoit). [lapemuonornueckue u Gppa3eoIorniecKiue eTUHAUIBI ¢ HAIFOHAIb-
HO-CIIETM(PUIECKIMH KOHHOTAIIUSIMHU, OTPAKAIOT OCOOCHHOCTH MEHTAINTETa U CAMOOBITHOCTD KYJIBTYPHI
JIAKCKOTO M aHTIIUHCKOTO HAPOJIOB.
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